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g) Der causalis.

273) Dieselbe construction mittelst -i-ka, -e-k wird auch
angewendet, um causalsätze auszudrücken, z. b. tä-md' höy
efäydn-ük takdt edir (6, 11) weil die frauen über in lachten,
so tötete er eine frau. ani ha-areyän-häki amäg-t tikäy-B-ka
ich liebe dich nicht, weil du hässlich bist, ä-ukhüi esnln-Bk
reicya (28, 11) weil die eier sich vorfanden, so stig er hinauf.

274) Auch mittelst der in §. 268 besprochenen construction
kann der causalis ausgedrückt werden, z. b. ani wö-haräm
anrib-B-thäy bak awBr (16, 19) weil ich die Sünde hasse, so tat
ich also. Auch einfach das relative ay an das verb des neben-
satzes angefügt, dient dem gleichen zwecke, z. b. Silemän
teniwBt tö-'ör Bbiye erhisa-he, barüh endaüre kl-kan-dy (51, 16)
zeige mir das mädchen, das du Sileman geben wirst, weil er
schönes noch nicht kennt (denn er kennt ja noch nicht).

275) Der causalsatz kann auch damit ausgedrückt werden,
dass derselbe dem worte dküa, dküä, akö 1 umstand, one re-
lativpartikel vorangesetzt wird, z. b. dne wun tdke dküä, güda
mahdlaga dbare (54, 4) weil ich ein grosser mann bin, so habe
ich vil Geld, barüh ka-eya rähküi-heb dküä er kommt nicht,
weil er mich fürchtet, mehay Se ö-gädi dehäy tibri dküä, dehäy Eta
weil sie dreihundert (taler) beim qadi hatte, so kam sie zu im. 2

276) Ebenso kann der causalsatz bezeichnet werden, in
dem derselbe der postposition -t vorangestellt wird; zwischen

1 Nennwort von kü sein, gebildet.
2 Vgl. auch texte, pg. 15, 7; 54, 7. 8. 10. 13 u. a.
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